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ACTO PRIMERO.

mia de Caballeros , sentados en medio
sircale.

4 g; ILustres vengadores de Sicilia,

Cab-lleros , que honrando asi mis afies,
quergis juntaros en mi propia casa

i tratar de expeler nuesiros tiranos,

v formar un Imperio floreciente.

Mucho ha que Siracusa estd llerando
nobles designios de un valor inuril,

sin debida sazon manifestados.
Marohid contra las lunas agarénas:
tiempo es de que se salve del naufragie
sl mas dulce , el mayor , el bien postrero
que ya nos queda, el fuero mas sagrado
da almas como las vuestras generosas,
la libertad en fin , & que aspiramos.
Actualmente dos grandes enemigos

de esta insige Republica , contrarios

al derecho de todos las naciones,

y 4 la felicidad de los humanos;

los Cesares de Oriente., 10s soverbios
Musulménes intentan su tirano

yugo imponeros. Entre si disputan
estos que el Orbe usurpan arbitrarios,
la gloria de cefirnos sus cadenas.

Los Griegos 2 Mecina avasallaron.

"El atrevido Solamir domina

desde Arigento los ferdces campos
que Etna corona,y para Siracusa
todo era a la razon fatal presagia,

Pero entre si envidiosos , convirtiendo
nuestros perseguidores en su daiio
las armas destinadas 3 extinguirnos,
en beneficio nuestro han peleaco.
Por disputar la presa , ya los vemos
sin vigor , y los Cielos apiadados,
3 nuestra libertad abren oy senda:
propicia es la gcasion. No lo perdamos.
Fn sn postrer periédo se halla
el poder sarraceno,y ha empezado
Kuropa & no temerle qual solia.
Carlos Martél en Francia , un D. Pelayo
en Espafia , un Leon en Roma , muesiran
de divino valor armado el brazo,
como esta hidra domefiar se puede.
Bien sé que Siracusa se arde en vandos.
Que se halla ‘vacilante , y casi esclavd.
No es mi animo aquel tiempo recordaros
en que coatra mosotres delinquentes
volvimos los azéros;y el estado <1
verti6 la sangre de sus proprios hijos.
Antes pretendd queden olvidades ¢
desde 0oy nuestros Trencores , nuesiras
iras.

Reyne , Orbasdn , en los Siracusanos
solo un partido., cuyo objeto sea
el bien comun. Dichoso yo , sl acaso
con nuestra union revive ya la patria.
Y pues que en otro tiempo pudo el mande
de iguales nuestros inspirar envidias,
oy unédnimes todos reselvimos
morir y vivir libres, sin que nadie
logre jamds llamarnos sus yasallos.

A Ork.
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o Tancrede. it

Orb. Si, Argire. Ah mucho que entre nuege  Nuestra ley conservemos inmutapre
tras casas, | ley que preseribe séa despojade
dira el encéno que turhg el estade, de honor y vida aguel que MATtyerg
Ya solo ‘aspira & unir los Orbasanes cen nuestros 8nemigos algyg trate
Siracusa & tu sangre en firme lazo, contra la patria, La blandura animg
FPioiejdmonos oy el uuo al otrp, | & la maquinacion s 4l arentado,
Qual buen patricio, i tu hija doy la No se perdone ¥a ni edad nj sexo,,,
nano. ¢ En que estriva el dominio SeDerang
Y al publico sicviendo y & ti, & tu casa, de Venecia ? en i, cauta desconfiagy
desde el altar apenas desposado en Ia severidad, Oy castigando ’
Voy contra Selamir, corro 3 vengarte. 3 qualquier delinquente y Siracusa
Rendir no basta al Moro. Otros contrarios imite recte aquel sistéma sabio,
mas terribles tuvimos » que de un pueblo Lor. Cierto que es alrentosq > Q1€ en Sioilia
servil quizd oy en dia son amados, numere Solamir SeqUazZes tansos
§Quien concedié derecho i los Franceses. en nuestros diag, Solamir , yn Morg
de avecindarse en nuestro ciima patrio 3 que 2 Moros manda 3 ¥ deplorabla caso
A un Euci ; de las margenes del Sena, que en Isla tan guerrera . tan christiana'
dquien 3 las de Siracusa nos le traxo ? Yy entre nesotrgs tenga de su vandg .
Primero humiide se ofrecis 3 Servirnos: 4 infinitos | vendidos al coécho,
aitivo supo luego avasallarnos: Ya tratan nuestra ryjna 4lid en Bizancigs
despues sus descendientes , poderosos ya logra introducir ep Siracusa
con herencias quantiosas que juntaron, disponiendo la gUerra , mientras falsg
los.animos concilian » 3¢ hacea duefios la paz ofrece: Y para desunirngs, -
de los votos de un pueblo deslumbrado, Procura de mil modgs enganarnos, !
Y en desdéro del Iustre de mi casa, Tambien le aclama un sexo peligroso,
S¢ atreven & usurpar agenos layros. cuyo debil capricho tiene Mmano ,1
Dimos por fin castigo a tal arrojo. absoluta en up vulgo todavia |
Y 3 pesar de los muchos partidarios mas debil : ese sexo que con pasmo
de la facecion de los Eucies ; vemos admira siempre novedades y heroes, 1
de esta orilla & sus pietos desterrados, i No reparais que va los ciudadanos,
Tancredo , aquella rama de Ia estirpe s¢ emplesn en las artes seducteras
siempre fatal s MUy niio fyé alejado d que dedica Arabia su conato ?
de Siracusa, Dicen que ha servido artes dafiosas con que los hechizans
en campanas al Cesar de Bizancio, artes que noblemente desdéfiaran
Es orgulloso | Y ofendido se ha]la, admitir nuestros inclitos abuelgs,
Nadie puede negarie lo vizarro, - Nuestra arte sea vencer, solo eata alabos
Nuestras leyes detesta vengativo, Espero en mj valor. Del vuestro fo..
¥ no hay francés que despreciar debamos; ¥ la severidad austara aplaudo,
Pues hemos visto en nuestra edad , que que ha de vengar la libertad y leves,
sole Bast6 un traydor para poner en manos
fres escuderos pobres , sin amparo, de viles Moros 3 la rica Esparia.
hijos#del frio seno de la Neustria, Entre nosotros nace i cada paso
tomando patria en los Apulios campos, no un trayder sine muchos s ¥ cenviene
sin mas dereho que el que dfn las armas, Gue tanta iniquidad tenga sy pago.
echan sus duefios, se hacen potentados, Prefiera & la piedad el bien de todos,
Arabes | Griegos , Francos Yy &Itmanns, Y Solamir vercido + Proscribamos
todos inféstan con ruinose estrago d aquel Tancredo en Cu¥as venas late
Nuastras campafias ,por su mal fecundas, la sangre , que odia e! buen Siracusane
Y la codicia atrahe desde el austro, - & aquel que debe sernos mas temible,
Oriente y Norte enxambres de vandidos: Su patrimonio per decreto sabjo
defendernos es fuerza, y aun vengarnos, d Orbasdn transmirimos justamer e,
Mas de una vez se ha visto Siracusa, confundiendo por fin & los contrarios
Cxpuesta 4 la traicion y & infieles lazos, que siguen en secreto e fatal nombre
s | de
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Tragedia. s

de ese Tancrédo. A ti, Orbasan gallardo, SCENA 1.
€ tocan sus riquezas : sezn tn dote
tu recompensa. Cut. Todos fo firmamos, Argirey Orbasdy.
. Viva opulento en una Corte odiesa Arg. Soy valiente Orbésan, por fin tu padre.
- Tanerédo y Y logre su valor aplausos, Depusiste el rencor de tus agravios?
Nada qne pretender aqui le ' quede. hallare afecto de hijo en ese pechic?
Pues eligiendo 4 un despota por amo, ¢on tu amistad -podré contar ecaso?
fenuncié toda accion i nuestros muros. Orb. Argiro, lo repito. Amo i la patria.
Pierda toda esperanza, y & un esclave Llla nes reconcilia » ¥ 0y a2 entrambos
~de los Cesares nunca se. permita el parentesco y la razon nos une,
Poseér nada entre republicanes. Nuaca hubiera tenido efecto el laze
Colun®®s Orbasan de nasstras lsyes; que reciprocamente nos esirecha.
Y quanto hace por ¢l oy el estado §i en ti, Sefor s 10 hubiese Yo esiimade
| Que en sus hombros suystenta » @8 muy de«  la virtud 3 pesar de enemisiades,
bide. 55 que oxald borre el tiempo de sus fastos..
Dixe mi parecer. Are. Ys le declaro Amor podri afiadir sus eslabdnes
€Sposo de Amenaida. Amor la tengo. d mi nueva cadena. Mas tan alto .,
Mas no quisiera despojar por ambos himeneo no debe ser resulra
d un huerfano forzado de mi voto, del ardor de un instants, que engendrande.
Bien lo sabeis. 4. Culpais quizd al Senado? indiferancia , Y xun 2 veces odijo,
drg. No: ¢l rigor aborrezco ; pero siempre eh ¢tro Instante se vers apagado.
€n readirme a la ley he sido exacto, Aqueste pecho que la patria incita
¥ el comun interés he preférido. adquirir fama en los marciaies campos
Orb. Bicnes son de Ia patria todos quantos No acierta & suspirar entre ZOZLiIras,
concederme intentais , Y corresponde Con mi consorcio intento serte grato.
que solo se adjudiquen & su erario. Unir quai convenia nuestras casas,
. Ni tan corta merced pretendf nunca, Yestablecer el lustre del estado.
drg. Basta... Y oy misme quede executado Volver por tu interés. y por el mio,
€St nupcial ajuste, Resplandezca Frustra su hechizo el ameroso encanto,,
manana el dia alegre en qus esperamos quando intervienen tan supremos fines,
Conozca Solamir no es invencible, Amor pedii. €SMmerarse en sus: regalos,
Solamir arrogante , ese africdno; mas calle aqui al .estruendo de las armas.
Caudillo de unas gentes destructoras. Arg. Esa entereza militar alabo;
Ese | que sisudo en todo tu adversario, pero lo iagenuo agrada , no lo adusio,
€on promesas de Paz quiso llamarse Tu eonsorte con finos dgasajos,
L M yerno , y creyé asi dejarme honrado; €spero aplague ese animo terrible.
2 de ru competidor sal VICturioso, ; No basta SCr guervero. O] syave trato
S Aleria Cabaiteros, Ya' mis afios | realza las virtudes , Y <conviene
Mg privan de a2 gloria de regiros, 2l valor. Amenaida 5. alla en Bizancie
. Pues fiais ran superior encargo criada en nuestros Liempos barrascosos
4 ml yerno Orbasin s SERUir me toca fué por su madre desde tiernos afios:
€0 mi vegéa vuestros heroycos pasos,. Y bien conocerss y que 'aeﬂ:-.atumbmda
Estar donde vosotros s es mi anliélo, 3 modiles y estilo cortesano,
Mi corazon espiritus vizarros asustarse pudiera , sj al principio
de nuevo adquirird : serdn mis ojos de-ti se viese recibida acaso
 fieles festigos de ese esfuerzo raro. con feréz cefio y rigida estrafieza,
€spero os habrdan visto vencedores, Tratala con blandura s con alhago,
y 18ando la parca arrsz llegué A cerrarlos. ¥ perdona s Orbdsan , 85105 consejos,
¥r. A vuestra orden , Sefior, cumbﬂtirémus, COmo que son de un padre v da g anciang,
S€guros de alcanzar inclito lauros Ors. Tu eres quien debegs Perdonar mi dura
4€s la gloria del triunfo nos aguarda, condicion. Kn los reales me Ccriaran
® la de dar la vida & vuestre lado. | lexos de- la ficcion Y lda apariencia,
Vasse lei Caballeres, Propuse aguel inutil aparate
' | A a de
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A T ancredo.

de urbanidades falsas , aquel arte de afectos tales , dignos de su aprecios
de adular y los usos de Palacig, si osase distraerte de cuydado
5 la virtud severa de costumbres tan legitimo , juzga abusaria
Republicanas ; perp cund ¥ grado _ del derecho de esposo : mis soldados
sé respetar en un amable objeto, dejo en campana , 3 acaudillarlos wvuelvo.
que te ha debido. Y me preparo No basta el logro de esa bzlla mano,
A megecer Su amor con mis caricias: Merecerla es preciso. La victoria
3 estarte siempre en ella contemplandos merecedor me hard. A coger sus lauros
a honrar con ella mi persona propria. ya mi valer al punte , y en las fiestas
Arg. despues de haber mivade dcis el Jore. de nuestra boda serviran de ornato. vase,
Arg. Aqui viere obediente a mi mandato. SCENA IV,
| Argire y Amenaida.
sCENA IL 4 Arg. Lactimosos los ojos , y turbada
Argiro , Orbasin y Amenaida. ~ apartas de mi el rostro con espanto !
Wro. La dicha de la patria , los ardientes tus suspiros me ofenden , y acreditan
vyotos de Siracusa congregidos, que es muy dificil obedezca el labioy
tu padre , el Cielo esposo te destinan, si el corazon repugna.
sin que haya escusa que alegar & tantos Ame. en mi conflicto,
preceptos reunidos. Kste noble es fuerza confesarte , que ne alcanzo
Caballero , que se ha reconciliado como despues de tan teniz discordia,
conmigo , para gloria de la patria, ti y Orbasin seais de un mismo vando.
acaba de admitir de mi tu mano. 3 Quien me dijera 3 mi que yo debia
Y2 su nombre , suclase y fama sabes. uniros a4 los dos , y que en mis brazos
¥n Siracusa poderoso , el mando veria al enemigo de mi padre B
del exercito tiene. Los derechos jamés olvidaré que prefanaron
del Tancredo , que en él oy subrogamos. nuestra casa las guerras intestinas,
‘Ame. De Tancredo! ap. que huyendo del peligro 2 bien lejano
Hrg. Eis lo menos que realza | suelo , tuvo mi madre que ausentarses
el esplandor de este nupcial contrario. que con ella privada de tn amparo,
Orb. Grande honra de él, Argiro, me resulta. vivi yo mucho tiempo , padeciendo
¥ }a amable presencia de ese raro sus tristes infortunios en Bizancio.
prodigio de belléza en mi alma afade La adversidad probé desde la cuna.
quilates al valor del bien que alcanzo. Errante con mi madre y a su lado,
Logre yo mereciendo tu asistencia, destierro y prescripcion padeeer supes
y el si a que aspiro del hermoso labio, supe tambien sobrellevar el vano
coronar nuestras mutuas esperanzas. acogimiento de una altiva Corte.
wpme, Padre, bien sé la parte que has tomado Supe disimular hasta el engafio |
siempre en mis males. Sé que solicitas de fingida piedad , peor que el desprecioy
mi dicha en todo. Asi lo estés mostrando Noblémente exeltada  entre les varioy
en darme por esposo un Héree ilustre. reveses de una suerte tan humilde,
Y apenas las discordias que inquietaren perdf a mi madre 3 v entregada al l!afntﬂ
tus importantes dias , terminadas me hallé en el mundo solay sin abrigh
por tu cordura en fin & ver llegamos, qual debil cafia en descubierto campos
quieres que tu hija digna prenda sea Trocése tu destino, Siracusa
de union de que dimanan bienes tantef. pertarbada con nuevaes sobresaitos,
Mas , O Orbasén, permite que Amenaida te vuelve tus riquezas, tus honores,
oprasa dzsde nifia por los hados, "y confiriendo 4 tu pericia el mand@
y ahora con la nueva que recibe; de sus armas , censigue finalmente
confusa v entregada al sobresalto echar de su recinto & los tiranos,
que es justo [a ocasione , S€ retire Restituida ya al paterno Seno;
al seno de su padre , un hreve rato. del qual me habian antes desterrado
Orb. A-i , Sehora, corresponde. Y lexos las desgracias 3§ preveo que a mi v:l#“'
d: mostearss Qrbasdn jamas contrario han de asaltarme en €l mayores daﬁ;-
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Trage
hacha de himenéo;
ende bisn alcanzos
d= tu enemigo.

4 serlo tuya vengo al cabo.

sard oy de nuesiros dims,

errible , el mas infausto.

n serd prospero, NO temass

y tu gloria est4d 4 mi cargo.

la afrenta y grave injaria
hizo , quando en cambio
| A proponerme

Ay padre enciende el
el fin conque ia encl
otima fuf , Sefor,

fambien
{ quizé
ol dia mas
My, Antes bie
Yo te quiero,
Debo vengar
que Solamir me
de la paz que ofrecia ,
le admitiese por yerno lleg6 esado.

Qy te destino al héroe , que dirige

3 rrianfar de él sus animosos pasos:

al mas grande de todos los caudillos:

i quien nuestra defsnsa ha armado el

brazo:
mi emulo €
dne. Quélapoyo
panto
su elevada fortuna ; mas humilde
la quisiera mi peeho moderado.
Quisiera yo que un héroe tan altivo
y poderoso , & la inccencia ufano
no despojase para engrandecerse.
drg. Oy el consejo rigorosoy sabio
en Tandredo castiga 2 una estrangera
estirpe , (que abusd por tiempo largo
de su poder... Bien sabes que son muchos
sus enemigos. :
Ame. Padce , 0 yo me engaiio,
5 aun aman a4 Tangredo en Siracusa.
Arg. Sus heroycas empresas admirimos.
Dicen que ha reducido ya la Ylirias
pero quanto mas &l milite baxo
las aguilas Cesareas , menos debe

confiar en volver al suelo patrio.
ecreto le destierra.

slempre desterrade !
n Siracusa.

n otro tiempo 3 ya mi apoyo.
t de que le alabes tu me es-

1

] Para siempre un d
A dme. Tancredo part
Arg. Temida es su presencia e

Y baste le hayais visto all4 en Bizancio:

para que sepas que €s puestro enemigo.
Ao, Mo le crefa tal. Bien al contrario

vemcader de los Moros le juzgaba

m; Madre , y de la Patria firme amparo.

Y gnando i sugestiones ambiciosas

‘de ese Orbédsan , infieles Ciudadanos

te oprimieron quitandote tus bienes;

por ti hubiera mil muertes arrostrado

Tancredo. Esto sefior no msas , sabia.
drg. Basta Amenaida : sigue sin retardo
¢l dictamen de un Padre , y considera

la zituasion 5 los tiempos en que eslamos,

0
"

|8

i

dia.
Aqui se mira ya con ignal 6dio
3 Tancredo , & la Corte (e Bizaneio,
ya Solamirs Si guieres, hija mia,
ser dichosa , obedece. Sesenta aios
por el astado combati animoso.
Injusto le servi, le amé aunque ingrato,
Asi pensar hasta morir me teca:
mis afzctos imita. Antes Qque el plazo
de mis dias se compla , dd & estas canas
este consuelo que de ti esperaron.
Cerca estd de su termino mi vida.
Siga la tuya mis honrosos pasos:
vive dichosa , ¥ moriré contento.
Ame. Padre mio ; de dicha no hables tante.
No echo yo menos la (Cesarea Corte:
Mi corazon y vida te he entregado.
Pero te ruego que por breves dias
no dispongas de mi. Sefior , TEparo
gque & Orbésan ¢ sugetas mucho: juzgas
eterno’su poder ¥ su ruina aguardo:
todo muda ,y gquizd fuera de tiempo
se cree ya tu yerno y mi tirano.
Arg. Que-es esto ¥ di.
Ame. Mi ingenuidad conozco
te of:nde , y te parece desacato.
Respetado mi sexo all4 en las cortes,
.casi en vuestra Republica es esciavos
ajqui muda obediencia le prescriben,
si cultus le tributan €n Bizancio.
Los Musulmanes con prolixo yugo,
trastornando 4 Qicilia , desterraron
sus costumbres suaves. Mas quien puede
tu paterna bondad haber mudado 2
Arg. Ta sola, ta; que tanto abusas de ella.
Absorto de quanto oyge de tu labio,
dilacion te permito , no repulsa.
Nadie podrd romper este contrate.
Mi palabra esid dada. Y echo indigne
seri faltar a ella. Infeliz astro
me domina ! en creérlo asi no erraste.
Jamés deseos mios se lograron:
ni he vivido un instante sin tormenta.
Cesad , 0 melancolicos presagios !
y suerte mas benigna que su Padre,
tenga la hija con el nuevo l1azo.

SCENA V.

Amenaida sola.
edo , dulce amante! qué ! perjura
ser yo por tu adversario,

que el mismo ! yo vilmente
6c tu herencia desfrutando,

SCE~

i

Ame, Taner
te habia de
y mas cruel
con tu opres

habia deiis
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5 Tancredo.

SCENA VI

Amenaido. Fania.
Ame. Ven ven , querida Fania.
Eseucha de mi vida e! postrer fillo,
. Por asposo & Orbidsan ine d4 mi padre!
Ka. 5S¢ que debe costarte gram quebrante
obedecer. Conozco la firmeza
de tus afcctos, y su digne blanco.
§ Qué rigores la suerre | que atractivos
tuve jamis la Corte , que tus pasos
de l2 senda escogida dasviasen ?
ty pecho diste , y para siempre dado,
Tancredo y Solamir secretamaunte
tu beldad & porfia idelatraron.
Fero el que justamente distinguiste,
Yy merecid ta inclingcion por lauro,
el que en Constaatinopla preferido
fué de ri & Selamir ; al mismo Daso
Oy 1o serd 3 Orbdsan en Siracusa.
Eres constante... Ame. Qué ?
Puedes dudarlo ?..
de bienes priban , con destierro ultrajan
& Tancredo. Que no es en héroes raro
Un injusto destino : ya eonozco
que el mio es de adornarle en mayor grado.
Kchandose estd menos su preseneia.
Kl pueblo le ama ; y...
Fa. En sus' tiernos aios
expuso de la patria , los amiges
de sw elvidado padre , abaadonaren
bienn presto al hijo & su contraria estrella.
Kn tanta ausencia tu firmeza estraio.
Solo el proprio interés tienen: los grandes
per fixe norte. Kl pusblo es mas humdno,
Amne. Y mas justo tambian.
fa. Mas yace opreio;
Y no se atreven nuestros partidarios
a hablar por un proscrito, temerosos
del poder absoluto del Senado.
Ame. Si. Grande es su poder , quando estf
ausente |
Tancredo. £4. Todavia yo , si acase
tan lejos no estubiese , esperaria...
Amencidse @ Fania. ,
Ame. Amiga , sabe pues , sabe el arcino:
de tf me fio. Cerca estd mi amante.
Y pues indignamente acwmulando
tiranias , pretenden alejarme;
aparezcase , y llenélos de pasme.
Tancredo estd en Mecina.

Fa. Y es posible,
gue a su vista te dén 4 su adversario

Ame. No temas gue da &l spa
imismo, | q
tendrdn oy Amenaids v sus tirangg, " §*
. Vén , te lo diré tode. Nada temo, '
A romper tal vil yugo me preparg,
que solo el nembre de Tanc edy auimg
mi flagueza. Dealito el mas vastarde
seria desistir de sus impulsos,
B.ax?za obedecer 4 sus Contrarios,
Si viene aqui mi amante v POr mi viens
que no lo desmerezco, Y eatregando i
cemo timida esclava mi persona
que es de él unicamente 3 su tirane,
Yo victima inccente , § trocaria
una ipfidelidad en méro acto
de obligacion 2 & Fania! i nuestro 0
laspira amor aliznto extraordinarios
A mi ms toca acelerar la vaelta
dichosa de Tancredo: ni ms éspanto
de psligro ninguno , paorqtie todos
naciendo del amor me serdn gratos.

un Jyul

ACTO SEGUNDO.
o CEXNA .

Amegaida s0lg.
Ame. A donde voy?. de que me aterrorizo b,
de que agitada ?... yo remordimientos lu
Solo el delito debe ocasicnarios. |
Justa es mi cansa , protegedia, Cielos!§
Nada ay que tema.. 4 Fania gue sale.
Kstoy obedecida ®
#a. Tu carta df al esclavo, y partis Iuego.
Ame. Bien sé pende oy mi vida de su len-
gua;
mas siempre me ha servido con fiel zelo.
Todo asi & un infeliz swele deberse:
aqui nacié , de un Musulman es nieto: !
ambos idiomas , ambas leyes sabe,
Conoce el campo de los Sarracénos
y las sendas reconditas del Kina,
cambiacdn mis destinos por su medio.
El descubri6 que ocultamente estaba
en Sicilia de vuelta ya Tancredo.
Mas temeroso de perjudicarle,
s1 emprendiese ir & verle , con acierto
juzgé debia sole darme aviso.
Mi carta & un moro entregard , y espero
liegue 3 Mecina antes que rompa ‘el alva
Las urgencias de Moros y de @riegos
han mantenido en tan prolixa guerra
un trato mutuo indispensable entre ellos:
Naturaleza asi 4 los hombres une. |

\

L3
- L

Fa.
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fen. Peligrosa es 1a empresa: pero el riesgo
juzgo menor , pugs omitir supiste
cuerda en tu carta el nembre de Taneredo.
Aque! temido nombre, al gual se postran
los dem4s noinbres todos , que con tadio
puestros tranos oven ; aquel nombre
. que dulcemerte amor grab6 en tu pecho,
Mas si en tu idéa siempre estd, has sabido
4 al escribir callarle por lo menos.
Y aunque lleven tu carta al campe Mero,
nada colegiriin de su contex:o.
] Jamds procedié amor con tal prudencia,
Jamds vistié tan misterioso vele,
- niosin temeridad fué tan osado;
Y mas con todo algun mal estoy temisndo.
We. Dios hasta agui parece me protexe.,
Y he de temer enviandome 3 Tancredo 2
Wfar. En otra parte su piedad os junte:
¢l edio , el interés de furor ciego
contra €l estdn armados. No se atreven
i romper sus parciales el silencio.
j Quien sestendri su cawsa ?
Mie. Quien ? su gloria.
Un héroe persegnide con su aspecto
gana 1os corazones'; y su vista
tnciende en todos vengativo fuego.,
. 513 pero su ardversario es muy temible.
y ¢ Désecha ya el terror y el vano em-
peno TN
de infundirmele. Acuerdate que 3 en.
trambos
m madre nos unié quando el aliento
ba A faltarla. Que Tancredo es mio.
. J08e no 2y contraria ley que en los deseos
Yl en los afectos de los dos arbitre.
: La larga ausencia de este infausto suelo
4! _H‘Jrabamns » Y zlid desde les muros
YCé:arens 3 pesar de su embeléso,
istemente volviamos los 0jos
Lestos amades campos que oy detesto.
|Que agena estaba yo , de que la suerte
! tirano opresor de mi Tancredo
®gaba 3 destinarme por esposo !
Ji% agena de que en dote en algun
riﬂmpg £
Ofrecia los bienes de mi amante,
mismo usarpador de todos ellos !
PA aguel la injusticia , y de mi boca
'3 su perdicien y mi tormento,
, 8782 y no tarde 3 defender su causa.
4" vengar 2 un héroe, - quanto debo
j *Xecuto , y aun si mas pudiese,
' Raria : 2 mi padre adoro y temo,

Tragedia. 7

respetande su edad § pere guisiera
armar contra: Orbdsan todo este réyne
que <l tiraniza con estilo improprio
de valiente y de noble Cabzilero.
Aspira codicioso & ilustre nombre.
Aspira & protector de un pueblo esente.
Mi‘infamia el inhumano determina,
y mi padre la admite y la echa el sello.
Consentirla pedré? 3 podré entregarme
& un tirano , que piensa que su leche
dd& honer 3 mi persona 2 Siracusa
huye la tirania. Pero entiendo
que la mayor es la que exarce ahora
intentando se rindan 4 su Imperio
el odio y el temor, la que pretende
en un dia , trocar nuestros afectos...
decidalo la suerte. Fam. Discurria
~que estabas recelosa. Ame. No rezelo.
Far. Contra Tancredo oy dicen se proe
nulga |
una dura sentencia. Que se ha impuesto
al transgresor ia pena de la vida.
Ame. Ya lo sé; y al principio sinti6 el
peeho
el mayor sobresalto. ; Mas que debil
es el ainor que se detiene en riesgos!
Y pues a un-héroe intrepido idelatro,
por .mi parte me toca tambien serlo.
Ifan. Podr& extenderse 4 ti ley tan sevéral
me persuado no lleve mas objete
que amedrentar el vulgo. Pues...
Ane. Con tedo, -
es ley contra mi amante y la condeno
En fin dictada por los que oy nes mandan,
No asi los valerosos Caballeros
sus ‘ascendientes inclitos ganaron
en Itaiia las almas y los Reynos.,
Su lisiira en el trato era estimada,
" Temiase el rigor de sus azeros.
Nunca abrigiren las sospechss vilcs,
Y el pundonér con vinculos estrechos
& tan grandes caundillos relinia,
encaminando tedos sus rezelos
al comun enemigo. Los vasallos
gustosos de servir & tales duefos,
peiezban valientes ‘por su gloria,
Y por la propria libertad 4 nn tiempo.
Asi bumillian al Griego, al Mecro vencen,
Mas ay un Senado =ospechoso vemos
que respisa venganza, que es odiado,
¥ que hasta de si mismo tiene miedo.
Posible es que la llama que me enciende,
me desiumbre tambien. Pero Tancredo
50=
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solo me agrada , y quanto de el no sc2,
aborrecible me parece : el reste .
de los mortales para mi no e:iﬂe;_;i:
El eco de su nombre me d4 alierito,
Solo envjo me inspiran sus contraghyss
% la suerte propicia... Mas que vew ¢
Fania , no adviertes.. que serd ¥
Fan. Lo ignoro.

S

-

CENA IL

Argire.

fure <

teaitro

Les Caballeros , en lo retivado Ael
Admenaida  Fania o delante del

Argiro y Amenaida.

Arg. Retirate de aqui.

4me. Tu , ese precepto!
que , 3enorl. Padre...

Arg. Ya BO erss mi hija,

Huye de mi & esperar el justo premio
de tus ocultas iras. Alevosa! |
tu apresuras mi muerte. Vete lexos:
Otra mano sabrd cerrar mis 0]03.

‘Ame. Qué angustia’l a donde estoy ! tenme
que muero, - |

dyudala Fania, d retirarse 3 sosieniendola.

sCENA IlL
Argive 'y los Cabalieros.
vosotros 4 Sefhores , corresponde
resolucion en tal delito.
Bien cenozco la injuria que se ha echo
al estado , & VQsolros ; mas vacilo
entre la lay y el tierno amor de padre.
Y no pretandereis que YO afligido,

_ ppa tambien mi voto 3 lo que os dicte
1a justa indignacion. : Cruel martirio
no crzg que Amenaida esté inocante:
mas tampoco querreis firme yo mismo
con su muerts mi oprobrio. Ni cabria
en mi este rigurcso sacrificloy
tan repugaante 3 12 5ledad parterna.

T or. Todos , Seiior , de Ul compadecidos,
tememos renovar tu entimiento, -

Pero en tus manos proprias ‘has tenido
la carta que llevaba 2 los reales

de Solamir con fines tan iniquos,

aquel esclavo : =11i ya descubierto,
muri¢ por no entregaria; y sus designios
hien se manifestaron : Siracusa
“perdida estaba ya : nuestro peligro

y el juramento echo no nos dejan _
para usar de indulgencia algun arbitrio.
Ta ley es sorda a la afiiccion dé¢ un padre.
Habla el estado , y todos nos rendimos.

Arg. A

fomar
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Va os entiendo. Va veo fo que espera; '
3 Amenaida infeliz. Mas solo os digo §
que era hija mia, y que estd aqui so

' 1

k!

Arg.

esposv.
A vosotros recurro en tal conflicto.
Y lleno todo el pecho de amargura, "

3 morir antes que ella me retiro. vase |

SCENA IV.

dcs Cabalieros.
Cal.
Lastima causa vér tan gran nobleza
gracia , atractivoy fan tiernos anos.
l.as esperanzas y la union perpetua
de dos ilustres casas en la fumba
por siempre sepultadas con airsnfa.
La religion , la fé del himenéo
ja semtenci2.

pronuncian inflexibles
Y es debida i la patria esta vensanza.
Ilamar la infiel & un Estrangsro ! Grecia
y Sicilia tubisron individuos,
que a pesar de la gloria , y
calidad de christianos , se apartaron
de nuestras leyes con infamia eternay
por esos Musulmanes vencedores
en todas partes, y que en todas ellas
nuestros tiranos sof.
Mas que Ameraida,
hija de un Caballero de alta esfera,
quande iba i ser tu eSpOsA, y dirigis
los pasos al Altar, medite empresa
tan arrojada ?... Siracusa , 03 pide,
Sefiores , la venganza mas (remenda.

Lor. Siento decirlo ; massu muperte e5 justig
E! iustre mismo de su gstirpe aféa
su culpa mucho mas. 3 Ay quiem ignoté
lo que ambicieso Solamir intenta®
su amor , ni sus designios temerarios ¥
3 4 quin se ocnlta la sagéz destrezd e
con que engana halagueii® ¢ aquella ¥

tucia

gque 0]jos deslumbra y animos sugétat |
Ameniida esta carta le escribia. |
Reynar en Siracusa ! Manifiesta
e vé la trama en solo estas palabras §
Lo deméds permitid que no lo lea: |
por honra de Orbd4san ruber inspirds
Qué Caballero habré que salir qui¢™®
segun la antigna usanza 3 hacer alaf®
de su valor en tan marcial palestra
para justificar 4 esa infelize '

exponiendo su gloria & contingent

A Orbdsan.

il;l: i:

-

I.a orden de prenderia ya estd dada, §

.l
I B
¢

de la Excel_'_ 4

« B r
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m. Neble. amine 5. 8. injuria gonogemos
qual tu proprio : barremesla enla guerra.
Un, crimen; grande rompe- las coyundas
de himenéo : destierra detu idéa

~ 4 esa falsa muger , cuyo castigo

. no te ofende Orbasin., antes te venga;
Orb. Si agravm no 4 CONStEFRACION ME LIS,
Mas quien wene? ella es :la llevan pm:a
i,la obscura mansion d¢ los malvados ! .-

ah! gu= sonrejo!l. que furor ! lee,que ofcnsa !

dexadme ha._biana. :

o s C‘:;EN‘A ~ Y'- ,.. i »
i .H"'

La.r Cﬂ&ﬂﬂerw del'm:n d’d teafra.
nenaida,, en lo retirado del fore., rodea=
da de Saldados.

4§ A Amenaida, no niegues tu as:stencu
en este trance. Sabes el objeto . ., ;.
de mis, dessos ; sabes la pureza.

Caidn & Orbasdn.
. E2ablar con esa infiel! aun quieres verlal
b ot 5 Catdn, |
Catdn 2 Jes CﬂbﬂIIerw. b o
v r. Vamos PUBES G L 51 L ke
Pero no olvides, Z lucgo 2 Orbwdn. '
que las leyes , honor y Al:ares queddu :
tltamente ufendldaa. Que la patria
JPide , aunque con dolor que se la ofrezca
ling_victima.
) 4.Cat, Nada , nada olvldm ‘
soldados idos ya de mi presencia.
A Ia: Soldados,

prns SCEN A VL

| . Amcsaida .y Oriasds,

P4 A qué te arrojas ¥ di, 3 insultar pre
tendes . |
Urogante , mis huras hmltadas! e
“No se abate mi orgullo 3 ral exceso:
ln}g'm te ofrecis y qumé dictada -

€ entences por amor, mi eleccion miama
o s aun en mi pecho arde su llama;
8l mi. mdwnacmn la habrd extinguido,
13,400 suﬂlre yo lo que me agravia,

' hi{ﬂnn lpuedﬁ qye 2. Orbasdn preﬁeras,
hc2udillo enemigo de la patria,

I asulman , un barbaro : tal crimen
jag inu y absurdo, y no, no cabs en tu alma.
; _1‘ ti y por el estado , "por mi gleria - -
HH0 los ojas , y no creo nada,

i .

Ydne. ; O Dios omnipotente ! - ,

de mi mtencmn. Tan grave es mi delito! ;

Trﬂgedzm b :

Siracras. ma eres 25posfs fuye, .
En ti respetomi persona § ¥ hasts,
Mi gloria.estd ofendida ; y su defansa
quiero emprender: las n_ubies leyes mane
dan .
a todo. Cabzllero csm: combates, |
depasitando el Cielo en nuestra cspadl
su irrevocable juicio. Ella decide .
la inocencia.: A vengar icé tu fama.
- Am . Quien g | |
Ur>. Yo mismo : confiado me prometo
queﬁleapues de una empresa que realzs -
mi honor y timbres , sepa merecerme
ese ty corazen: que me tocaba,
Y escuso averiguvar si algun contrario
o algun competidor, llegé , Amenaida,
& seducirte el animo senmllﬂ.
Y si acaso. has tenido rePugnacm
d poca, inclinagion 3 ser mi esposas
en pechos bien nacidos siempre alcanzan
los_beneficios tnunfﬂ, y.las virtudes,
en qumu sxente ¢l deslfz aun, mas §0
arraigan.. .. . -
Tu credito y el mio pundré en salvo. . .
Pero pretendo como. justa paga, |
Ya se crea altivéz, & amor se crea,
me dés tu misma ahora" una palghra,.
No de aquellas que dicta el predaminioy
Y que pronuncia A. veces en -las aras,
mas_que la voluntad ,. €l temeor debile
Heablame sin recelu 5 Sin faiacia.
Mi pecho te descubro, Este es mi. braze
armado en tu deﬂ.nsq _por tu causa
quiza pereceré ; pero antes sepa,
que de ti.soy querldn. Amz, Desuu' rada,

aaf

N
-

. Y& apenas vuelta en uu P el hm.,m 20

abismo AV AW d O
donde ma arrojé el hafln contemplaba,

-quando , Szfior , tu oferta  generosa

que esperar no debia quien te habla,
colmando la mfil.l;ia a tantos ,mnl-:s, |
me impele yaa sepuicia P ql.\ﬂ 4 mis . °

r * 4 ]

plantas a n
; \ s
ge ofrece abierto,.. A serte ﬂﬂ-raq,s-md: ;
oy , Orbasan , precxaésa Amﬁ'ﬂdldﬂ-

Y proxima al suplicio, quoe lﬂ Eswera, '

r

- qQue te estima tan '-‘-ﬂlﬂ le deciara.

Ya es fuerza me conozeas ; no, no d,uJes
que mi pecho te ofende. peru en rada
he faitado & mi patria , ni A mi gleria,
ni te he faltado & ti pues’ que palabra
de ser tuya po oiste de-mi labio. |
Nunca te'he sido infiel, aunque si ingrata.

® a7
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Fste es mi’ eyimed ¥y nd piedd” amarte,

51 con fal condicion admitic salgas

3 Batallag por mi: se la dureza

34 vnestras leyes , de laley’ tirana

gue & morir me sentencia : no blasono

«s ver franqailamente que preparan

git &§spantoso patibulo ;j antes sieqto

perder fa vida,' que me fué tan cara,

1lorg i muerte, y 1loro por mi padre.

Wi abatimientos , ni pavores bastan

3 que finzxa contigo... SOy ingenua. _

Y'¢i en esto juzgares que mi alma

delingue contra ti , mayor seria

su culpa, no lo dudes’; &i olvidada

de o qne & si se debe; prometiera

cer de Orbasén : perdona si Amenaida

en fin prenuncia que aceptar no puede

ni tu mano de ésposo , ni tus armas.

Castiga puss , Sefior, esta franqueza,

tbmande como puedes la venganza.

Orl. Solo A vengar Sefiora’, me reduzce

3 Girdousa’, & despreciar 1a andacia,

el desden altanéro, y olvidarle

Mi Brazo en tu defensa se empefiaba.

Con mi gloria cumpli, cumpli contigo.

Ya solo soy un Juez, que en 13 obser-
varcia

dela ey infiexible gual es ells,

ne debe dar a sentimiento d sana 4

propria oidos percigles , ni me digno

Je averiguarle'a ese ‘mistario el aima.

Opongo A tu esquivez todo el desprecio.

Y sin ira dexandote embriagada

de ese tendz error , solo me toca

yehcer 3 Solamir. Vengar mi patrid.
SCENA VIL

dmenaida y Fanie.

‘fme. 3 Con que debo merir de muerte in-

fame ¥ | .
j creyendo estdn que 3 Solamir he dado
@i corazon.. ! -Oh! | tu-que mereciste
el unico mi f& entre los humanos !
¢h !'tu, que eres objeto de su envidia,
jdolatrada causa de mi llanto !
por 1i voy a morir , ¥ NO me pess,
5 Pero edmo resisto ese aparato ?

La plebe que se junta, esos verduges ¥

oh ! muerte vergonzosa! que desmayo

me yeia el pecho , al proferic tu nombre:

mas Vergonzosa sinrazon te llamaj

que en morir Por Tancrede no ay Yel«

BuSLid.

Taneiedo.

Fan. Primero muera Fania. 4me. Pero quel

Tancrede acompaiiade de dos Escwderos que

Tané. Oh patria, amor

Tanc. Ser mi amigo Aldamén 4 y B

L4'vida plérda'yd ed ua ‘eadalse, i
como no se gradué do castigo. -n8
Patria y padre mé acusan de infiel frates
porque ‘intenté servir & padre y patria,
denigrarme , extingnirme quieren ambos,
Y & faver suyo , sole & su inocencia
tendri Amenaida’en tranee tan amargo,
Mas o Tancrede , que dolor te aguardal
Fania mia j 3 es posible que mis hados
sl consuelo me dan de que te vea ¥
amiga , presto vaad cumplirse el plaze
de mi vida. _

Fania , besandola la mano.

4cia wsta parte van llegando

los fieros monstruos... Quando el héroe
vieres

por quien la vida perderé , ‘te encargo

le dediques mis ultimos afectos, |

y tierna despedida. Por su mano

serd quizd® vengada quien le adota.

Hoy moriré por él... Que mayor lauro §

' :

ACTO TERCERO.
SCENA L

rrﬂ'gn Su i{ﬂ?,ﬁﬂ SU4 escudo 3 &c. Aida-.
mén , Seldado.

de todo noble pecho!
en Siracusa estoy : mi alma se goza: '
Aldamén’, fiel amigo de mi padre,
Aldamén por quien legro verme ahora

‘en este suelo en fin; que alegre dia !

o] infelfz fué mi suerte , ya es dichosas
mas te debo que digo, ni que picnsase

Ald. Mucho ensalzas , Tancredo 4 accion

tan corta., |
Solo soy un Soldado , un buen patricios

Tanc.'Soldade soy tambien , y los patriotas

siempre deben teperse por hermanos:
eres mi igual. 4ld. Dos anos las penosas
armas segui 3 tu mado en el Ori:nte,
y alli’, Sefior, te vi exceder en glori®
4 quanto acumularon tus Mayores.
Tus altos eches, tu virtud héroycs
‘desde cerca admiré. Citar no puede
mi hemildad otro merito; y te constf
que me erié en tu casa,y que fiel bobow
o atrd
cosa.
Que ! estas son las murallas gque pensﬂbi.f
ve defender ! murallas venturosas

& quien mi'tierno amor respetd: siempi®
en
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oa que halld cean , ¥ que de si me arro-
1Y RO |

eon. .proséripcion perpetua l., jen que
~ parage b P

vive Amenaida § dime. 4/d. Donde mora
su, padee 4 alil en aquel Palaeic antiguo
ne lejos de esta plaza : despues neia

el eminente alcazar , en que siempre
. aste altivo Senado se convoca,
compuesto de Caudillos , que la patria
‘valientes sirven , y sus leyes forman,

v que logriran sujetar al Moro,

si del apoyc cuya fuerza ignoran

no se hubiesen privado. Los escudos,

‘las cifras , las divisas que pregonan

sus empresas , sus inclitas hazanas;

alli con marcial gala se colocan.

Pero entre tantos hombres , echo menos
Safior , el tuyo heroyeo.
Tanc. Oculto corra,
~ pues aqui le persiguen ; que bastante
]e celebra quizd nacion remota.
Y vosotros colgad ahi esas cifrass
A sus Escuderos.
pero borrenlas antes negras sombras,
WNo irriten mas la furia de los vandos.
‘A las paredes aplicad sin pompa
esas modestas armas , vive emblema
del acerbo dolot que me acongoja.
Colocad ese escudo, y casco humilde.
Cuclgas los Escuderos ias armas de Tan-
credo en 1os huecys vacies; entre los de-
mds #rofeos. | '
Mi divisa guardad , que corrobora
mi esfuerzo en los conflictos de la guerra.
Esa divisa energica preciosa,
neite de mi esperanza y de mis pasos,
ton respetos profizrala mi boca,
amor y honor. Si algunos Caballeres
vienen aqui, decid gue una persona
que quiere estar incognita ha llegado
d esta Ciudad , 3 impulsos de su gloria,
. €on ansia de seguirlos en la guerra,
Y de llevar A su valor por norma.
Amige , ;quien los manda ¢ 4@ Aldamon.
Ad. Por tres aiios |
obtuvo el mando ( bien haces memoria )
¢l noble Argiro. |
fanc, £l padre de Amenaida! ap.
. padre de aquella que mi pecho adora!
diJ, Avasallale un tiempo aquel partido,
_ Cuyo. imperio tenemos , despues cobra
- %u poder , y por nombrey honor y sangre

Trogedia.

1l
le tespratan t mas.ya I3 edad le postra:
sucedele Obasig. Tané. Orbdsan, Ciclus!
por su Caudillo Siracwsa nombra
4 mi opresor, @ mi mayor contrario ..
nada me calles 3 Porque nmo me iaformas
de esas voces ¥ j es cierto gue, Insolente
sobrecogisndo 4 un padre debil logra
que le admira 4 su &lianza, y le conceda
a la bella Amenaida por espesa ¢

“ecémo 3 tal se atrevio § como 3 miracla €

Ald. Algo ayer entreol de aquesta bodas

. Lexos de la Ciudad , en aquel fuerte
3 donde te alujé, vive coa honra
entregado a2 mi empico, y te aseguro
gie quanto pasa aqui, Aldamon 14 ignera,
Pues como en Siracusa te "persiguen
le son ella y sus nuevas siempre cdicszas,

Tanc. Fiel amigo , este pecho ts descubros
vete veloz donde Amenaida mora: -~
dila pues que ay de oculto un Caballero,
que ansioso solicita verla & solas,
como afecto a su madre en la edad tierna,
y adicto 4 su familia. Di que importa '
esencialmente a su elevada estirpe,

a sus prosperidades , & su glona
que la hable de un asuntos

Ald. Libre entrada
tengo siempre en su €asa, ¥y con gozosas
muestras ofrecen, tratan y acarician
a los que aun, Tancredo , aqui blasenan
de seguir tu partido. ; O sila sangre
de los franceses a la noble propria
hubiese aliado en firme ‘union Argiro
mas cumplir tu mandato ya me toca.

Y gualquiera que ea elle tu‘fin sea,
el exito re anuncio desde ahera. 9agse.

S CENA I

Tancredo y los Lscuderos en el fore.
Tanc. Favorabie sera: y el Cizle miauno
que 3 los pies de Amenaida mé€ conduce,
y que proteje siempre al amor phto,
al puro honur ; el Cielo (cuyas luces
por las tiendas del Moro me guiaron )
entre mis_ enemigos , aun infliye B
en mi causa benefiea. Amenaida
me ama , y me destierra ya las densas
uubes
que este animo doliente obscurecian.
Y 4 la verdad solo por elia pude
dejando & Yliria y los cesaréos reales,
volver al natal serfo, al seuo dulce
de¢ mi iiiana patria , que uo ay cosa.
 Ba en
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sl excepruo 2 Amenaida, Qué! jes posible
que el padre quando llego yo, M2 usurpe
la mano . gue, idolatro, y ‘que la hija
. con trafcion, inaudita’ asi me 1njurie !
3 quien es ese Orbdsan ¢ ese atrevido?
'quales son sus hazanas, quien le infunde
alianto de aspirar al alto premio, . |
que compete al-valor de un héroe ilustre?
premio que & mi alomenos s¢ me debg
por derecho de amor: ah ! no, no dude
que antes podrd privarme de la vida,
gue ds esta prenda. El corazon discurre
guz aun despues de mi muerte , el de
Amenaida
me serd fiel. Asi mi amor lo arguye
del gue la debo, y con razon se crea
que quanto ella me amo , yO amarla supe.

SCENA" I,

Tancredo , y Aldemon. |
@osc. Afortunado amigo , que la has visto ¥
conduceme & sus pies.

Ald. Ah! no procures, | _
Sefior , tal cosa. La mayor desgracia...
Tarc. Que dices Aldemons gporque te cubres

el rostro ¥ loras ! |
Aid. De esa infausta orilla,
., presto , Sefior , y para siempre huye.
Que yo ( aunque humilde ) estar aqui no
puedo, . '
,despues de las maldades que produce
el Lerreno que piso. Zanc. Como ? donde...
Ald. Con ese esfuerzo & otro paraje acude.
Eu las cesareas tiendas oy la gloria
ta estd agvardando: agni ya ne la busques.
Vete , que solo infamias y desastres
en tu patria hallaras.
Zgnc. 3 Que pesadumbre
intentas darme ¥
. di: que es lo que has visto¥  precipit.
~ que te ha dicho Amenaida?.. nada ocultes.
4. Tu amor conozco. Olvidala.
anc. Olvidarla ! ‘ -
Cielos I.. Venci6 Orbasin? @ mi me ex-
clhive ¢
certida ! al enemigo de su padre !
A mi opresorl..
Aiz. Firmd el nupciel ajuste
Arpgiro esta mafnana, y ya la pompa .
estaba preparadaess |
Tanc. Que €510 eseuchel
‘seré  testigo de (raicippnees
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S s 2Rt e e
en mi afliccion que al alma asi me acupe, AId. Tu heraneia

.y
& o A R
b

se les ha destinado segun supe

como dote , ¥ que tu emulo se apropria
tu patrimonio, o e "
Tanc. Que Orbasin usurpe, X
lo que un héroe desprecia! accion bastarda,
Posible es que & Amenaida con el uren!
silya Amenaidal! * ° . P s 107e
Ald. No es solo éste el rayo, “ " * "¢
conque el Cielo , Sefior , oy té confunde,
Tanc. Acaba pues cruel: dame la muerte.,
Que temes f... Habla... '
Ald. A ese valor récurre...
Quando iban 2 entregarla 3 tu enemigo,
y ya la antorcha de himeneo luce |
entonces su perfidia se conoce.

Poco es te olvide , y que tu anhelo fru
tre. :

La infiel , Sefior, & entrambos os vendia,
Tanc. Ella? por quien'? '
Ald. No se como pronuncie. -

Que es por un estrangero , por el mismo

que oprime 2 la nacion, y bien discurres.
Hablo de Solamir.

Tanc. Oh fatal nombre L. _
Solamir ! Cielo ! 3 mi memoria ocurre:
%q_e alld en’Bizancio suspiré peor ellas™

ero fué desdefiado ; el triunfo obtuve.
Qué?.. Burlar mi esperanza el juramento!
alma tan noble , tal maldad no encubre
La juzgo incapdz de ella. |

Ald. A pesar mio, A
he hablado ; pero no ay quien no dic

« il

vulgue
este2 horrible secreto. <
Tanc. Amigo , escucha: :
no ay corazon virruoso i quien no in
sulten ;
1z impostura y la envidia : 4 ambas ¢
nozeo.

Procerito yo desde la infancia anduve
de desdicha en desdicha sin auxilie.
A prucba de ellas , qual diamante €8
yunque, . ., | Ay e,
peregrinando de uno en otro- estado
heroycamente mi valor discurre,
"y el rencor de 1a envidia probé en todofe
Desde que vi-del Sol'las puras lazédh
3 1a calumnia vi exalar venenos. 4
Quanto tiempo acasé mi lengua inpud®
al mismo Argiro ¢ aun en Siracusly
quiz4 las iras de ajuel monstruo i fluyess
‘de 2sta moital ponzcia se alimentd®
: sus 1

|

i'\-"




Trogedis.

o8 serpientes maleficas , que inducen
§10s credulos pechos 3 traiciones.
&y vordz sana a quanto no recurrs :
'3 mi cosia lose, y! tambien ‘su' €ncono
ﬁi;ﬁa 3 Aménaida, y & su nombre ilustre:
hablarla voy... b ie8 -
{4, Sefior , detente... Es fuerza
qué ya'todo el veneno al vaso apures.
el seno de su padre arrebatada, '
estd en prision. '
fanc. Qué dices ¢ Ald.
de esta plaza , pues i ella
3 Amenaida al suplicio.
fenc. ; Que esto sufre
mi valor !.. & Amenaida.. Cielos! como ?
(1. De injusticia no falta quien gradue
un sacrificio tal : todos le lloran;
‘pero solo & llorarle se reducen.
foric. No creas tu que llegue a executarse
tan enorme atentado.
{1d.iEl Pueblo acude |
_al tribunal. Ya gime, y se enternece;
en ' denuestos & Injurias ya prorrumpe
contra ella. Curioso y lastimado,
' d4 indicios de‘ansia de que se efectue
la exscucion , y tumultuosamente
las -cercanias de la carcel cubre.
1 Estrado anhelo vérd una infelicej -
en breve ocuparid la ‘muchedambre -
los ‘porticos que ahora veis vacios,
" Sefior : huye de aqui : mira que urge.
Tanc. 3 Pero que anciano sale de aquel tem-
plo |
tan afligido ? su semblante infunde
compasion y respeto. Los' criados =
imitan su dolor. Aid. No, no lodudes:
‘el'es + el padre de Amenaida.
fanc. Vete:
pues ignoran quien soy, quiero lo ocultes.

Sefor , huye
sacar deben

| SCENA IV.
draire 3 wilado del featro: Tanoreds de-

- lgnte. Aldemon distante de ¢l dcia el

foro.

4ro, Oh Cielos'! acortad mi triste vida.
O3 musrte ! llega , hiere, y mas no pido...
Tins. Noble anciano, pérmit2 4 unCabaliero
' al inferior de todos los caudillos,
que contra la Agarena media-luna
L tremola su estandarte ; y  de divino
laural se cifien ea divifas lides., "«
Yo venia... pardona al lanto mio,
que alizsag con el tuyo. drg. Ta eres solo

13
llega & darme algun piadose alivios

quien
0 prucuran

Los demds se desvian ,
irritar mi tormento. Ea tal conflicto,
tn eres, Sefor , quien debe pexdonarmes
y pues te dignas oy de hablar conmigo,
sepa quien eres. Zanc. Soy un forastero
que. te respeta 3y siente qual tu misme.
Que sonrojade teme preguntarte.
Que es como tu del hado perseguidQs &
Disimala te ruego la osadias
Es cierto que Amenaida Cue
Ares. St 3 este’ sitio
caldrd luego & morir.
75 5¢. Bs delinquente ? -
Arz. suspirando. Ese. de su padre infamia.
Tanc. Ella , Argiro L. Tl
Aungque de agui distante me he criado,
1a fama de su nombre esclarecido
me persuado , gue si habitase el
la virtud misma , por santuario
elegiria el pecho de Amenaidas
y oy en €l la maldad ha hallado
oh dia melancolico ! oh rivéras
siempre azarosas!
Arg. Mi interior martirio |
llega 3 su colmo : mi sepulcro se abre,
y ‘mi alma baja con dolor mas Vivo
. 3 la:obscura mansion de los difuntoss
quando contemplo que ama su delito
mi infeliz  hija sin que se arrepicntae
Por esto 3 defenderla no ha salido
Czballero ninguno ; antes su. muerte
firmaron , 3 pesar del uso .antiguo.
Que Enrcpa , y el valor aun tie@mpo
aplzuden .
de defender en noble desafio
a1 debil sexo. La que fué hija mia,
presto aqui morird sin que en su auxilio
haya guerréro que a salir se atreva.
Crece mi angustia ; y en el hondo abisme
de mi infamia dominan los terrofres.
Reyna el silencie, y nadie mi partido
quiere .abrazars
Tane..Alguno- habra :
Arg. 3 Que inpensada esperanza
giro % - | @
Tan. Alguno habré que salga, no por tu hija,
gue no merece tal sn pecho indignos
sino por el decoro de su estirpe; .
por. ti, pot tu virtud. Arg. Ahl ya respiio!
ZMAS quien seri cl gue.salga a la.palestra
y gquiera defendornos 2.. Con desvio,
con tedid 5 con hoiron agqah nos JTHAT,
Teads

suelo -
digune

abrigo !

no tem__as-_
dis 4 Ar-
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3 quien ha de pelear por Amenaida,

y ha de lavac mimancha 2 quien 2
Lanc. Yo mismo:

y si el Cielo mis armas patrocina,

‘en premio de mi esfuerze , solo aspiro
“a irme sin que nadie me conozca,

ni nunca de Amenaida sea visto,

Aro. Seior, sin duda es Dios el gue te envia,

El coatenio no puede hallar asilo

en este corazon misero y triste.

Pero es menor la pena conque espiro.

Y saber no podré 3 quisn tanto debo P

tu gran nobleza por tu accion colijo,

Seinor 4 quien eres 2 -
Zanc. Quien sabrd vengarte,

SCENA V.

Orbasdn , Argire, Tancrede , Caballeros y
acempanamiento.

Orb. & drg. El estado, Sefior, est4 en peligro:
pensabamos salir de nuestros muros
manana, y se adelanta el enemigo.

Sin duda los traydores que nos venden
le han noticiado ya nuestro designios
sin duda viene Solamir resuelto

@ probar nuestras fuerzas y el destino,
Contra el Moro marchamos , y si vale
mi dictamen , no quieras ser testigo
del atréz espectaculo , que luego...

#Arg. Basta Orbrsén , que mis anhelos cifio
a perecer en la sangrienta guerras
de este valiente Caballero fio...

Seiialande 38 Tancredo,
me conduzca al lugar de la batalla:
a pesar de mi afrenta determino
acabar esta vida , acreditando
4 mi pairia que muero en su servicio.

Orb. Pensamiento muy proprio-de quien eres!
por la postrera vez hieian los filos
de tu espada en las huestes Musulmanes.
Pero con toda iastancia‘te suplico
evites ver el lngubre aparato...
¥s muy’ barbaro v dure el sacrificio

‘“parague le presencies... Ya se acercan.

Arg. Oh Dios ! socarre al infeliz Argiro,

tOrb. Désviarse deben los paternos ojos
de tan cruel acto, puessii el asisto
es por mi empleo, y porque a tanto vulge
es fuerza contener : ciertos delitos
siempre encuentran severas a las leyes.
Procejerlas me toca; y pues oficio
- fan austero no tienes a tu cargo,
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_ ‘ T'aucrede,
Tendré algnn protector , algun amigo ¢

3 porque te expones-a sofriz martilg ¥
en la. efusion de sangre , que dipm'
la ley establecida? ya es preciso .
te apartes de esta

plaza , pues que
Tanc. @ Arg. Antes gquedate en ella , pad
“mio ! 8

Orb. @ Tanc, Y quien erasy
Lanc. Quien soy ¢ soy tu coufrarip
muy afecto 4. ese anciano desvalido
quizi su vengador,, quizd & la parrjs §
denor , tan necesario qual tu mismg, k.

SCENA VI A

Abrese el foro , descubrese 4 Amenaida o4 i
medie de las guardias, Los Caballerys y
el puehlo ocupan la plaza. |

Arg. Noble desconocido s ah ! sostenedme

~ ocuitame ese objeto : mi hija sale,

ZTanc. Para -los tres | que paso tan terrible, |

~#dme. Oh suprema’ justicial.. tu , que sabeg
lo presente ; pasado y venidero, |
Tu sola estds leyendo las verdades
de mi pecho : tu sola, tu eres justag
la turba de los hombres implacable
habla, juzga y condena ciegamente,
Nobleza , pueblo, y tedo aquel que parts
haya tepido en mi cruel sentencia: |
no pretendo ante vos justificarme,
Nuestro Juez sea el Cielo que me escuchs,
Senadores odissos , gue dictasteis
un fallo iniquo , si, yo le cenfieso,
Yo ultragé vuestra ley , que detestabls
fué siempre para mi como tirana: Y
tampoco niego que ofendi & mi padre,
que quiso disponer de mi alvedrio.
A Orbasin agravié que avasallarme
el alma pretendié con arrogancia.
O Ciudadanos ! si es vuestro dictamen
se castigue mi crimen con la muerte;
herid... mas permitidme que os deglare
mi infortunio. Quien v4 ante el Jues

etcrno -
nunca 4 temido hablar 3 los mortales,
Padre... Sefiores , que os hallais presenies
A les Caballeros.

& mi horrendo suplicio , y que estorvarle
debierais... pero 2 quien ( divinos Ciclos!)
alli descubro al lade de mi padre..!
El es: el mismo... no, no ay que dudarlone §
Atendedme... Yo muero...

- Caedesmayada ¢en los brazes de los

Tanc. Ah ! bastante
es mi presencia para eonfurdirla.

Mas no importa.. Seiiores , escuchadme
ne

- "
35
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Tragedia. . 15
4 prmighi_fr . ‘ministros de Ia mﬁer_rétf £ SCENA VI |
erad ciudadanos , que @y quien sale’
J'jefender su' causa : yo me obligo
Jiser su Caballero : aqui su padre

, gl menos que ella a2 muerte candenado foros : :
9 de perder la vida mas ‘distarnte ) Admenaide volvlendo en si del Gcesmayo.

Jsi brazo protector de |8 inocencia Ame. Cielos ! g que serd de &l sise descubre

Adrgivo delante del 3eaire s Amenzida , &
guion han yuitado las prisicaes , liiicie el

B:ba de admitir, Las leyes callen. su .cuna ¥ Arg. Hija..
Riicencie el valor solo, que ‘el decide Ame. Que me quieres_, pa-dre_? 3
mtre los Caballeros dilatarse . tu proaunciastes mi sentencia 1niqgua.
ada debe. La liza al punto se abra, Arg. Oh Dios @ que te declaras de su parte,
M a2l honor , al esfuerzo se prepare i deﬁendes la inocente § 39 perdonando
wor los Jaeezs. A ti Orbasdn altivo, ya su culpa, pretende sefialarse :
' 'tf,'O.rbasain , te reto, y oy ‘quitarte ’ de nuevo tu piedad ¥ 3 que beneficie
1. vida deberd, @ fua mila mias te has dignado , Seiior, de dispensarme :
\¢f arrojo la prenda del combate. | 3 es por ventura gracia, o es justicia 2
i &l suzlo 0 les pies de Orbasdn la 3 si me serd la suerte favorable $
waropla. que has dicho , di... conque ojos 4 Ames=
‘Iireveraste 2 alzarla? naida
I8, Tu avregancia podré desde oy mirar ¢
10, no era digha de honra semejante. Ame. 'Con los de padre.
b sefia 3 su escudero, que lewante Ia Aun estoy 4 la boca del sepulcro,
wisl de desafio. dudando’ si son bienes , o son males,
Por 1o que 3 mi me debo, y 4 ese an- los que el Cielo me guarda. No receles
ciano, ofensas de mi gloria, En mi no caben.
'Yq2e te ha admitido en su temible trance, Mas ‘si amior paternal te debe tu hija,
(aungue con propria humillacion ) re- alejala, Seiior, de este parage; |
suelvo % que & vista de ese barbaro aparato
Yixbonerme contigo : 4 castigarte debil , rendida ,'y Yya sin alma yace,
va al punto mi valer de la osadia om expuesta 4 insultos de Ia plebe osads,
Jde haberme provocado. Di, 3 que clase, que su aprobio y sus lagrimas aplaude,
{qne nombre tienes ? ese simple escudo lagrimas derramadas justamente,
i4 de gloria marcial pocas sefiales. y cuyo ‘digno objeto nadie sabe.
e, Quizd las obtendrd de la victoria. | #Arz. Ven , que mis manos tremulas, tuy
La suerte quiere gue mi-nombre ‘calle: pasos * | |
mas de mi le sabrds en la palestra. guiardn... Cielos ! sed en el combate
Vamos sin detencion. . | propicios 4 las armas que la auxilian,
Ith. Luego al instante d enviad 1a muerte & un desdichado padre,
se abra la valla, y libre de priciones |
quede Amenaida mientras el combate ACTO QUARTO.
la restituye a ellas. Companeros, - SCENA I

sabed que apenas mi valor le acabe, .
marcharé 4 vuestra frente , v el estado Tancredo , Loredanoe , Caballeres. Licgan

defenderé, Las lides singulares - ° U las-armas de Orbasdn delante de el.
sen de gloria muy breve. Las que en- Lor. Aunque ilustre , es funesta tu victoria,
cierran ' pues con ella nos privas del insigne
servicio de la patria sen durables; - cavdillo , cuyo pecho'se entregaba
son dignas del honor y de los héroes. - todo al estado , sin que, competirle
lane, Vamos pues , Orbasidn. Mas que os otro que tu, pudiese en valentia,
. declare, | | Dinos qual es'tu nombre , qual tu estirpe,
Seiores , permitid que me persuado Tancredo en Adcman de un hembre pensati-

20 ha de ser €l quien oy la patria salve,  voy aftigida.
 Tanc. Selo Cxbasdn logts al moiir saberlo,
Mi
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Y6 Tanereds,

Mt secreto y mlodio ef infelice & COMO Nn0.vas .segun of o pide,
beva & Ia tumba. Ky mi destyino infausto, & ofrecerte trinnfante i la bellezg ' "
No procureis s Senores, sa averigue, que adquiere honor y libertad : 'qu;_'{r[ﬁ“
Saber quien soy si os SIFVO, que 0s importa? por ti ¥ y las armas de Orbasdn wéﬁr;eid‘
Eor. Pues lo quieres as s NO s¢ publigue, écomo glorioso, df , 4 sus pies no ri‘ndﬁﬁ
Mas con -util valor Y haganas @igaas, Tanc. Piepso Aldemon s no verla mgas,
fu victud para siempre se acredite, .ld. 3 Acaso Kb U
Muy presto se verdn en nuestros campos tu vida en su defansa no expusiste 2 =
- las medias Junas, Siracusa; pide, i.Y hoyes ahora de ella! Tanc. Tal merage,
que defiendas sus. leyes y su culto. Ald. Justo es, Sedor, que su tr&i’eiunti
iira como adversario mas terrible indigne.
% Solamir. Perdimes nuestro apoyo; Mas por esa trafcion has combatide,,
Pero en tile logramos aun, mas firma, ° Zane. Razon tienes ; confieso que 1m posible.
Mas vuelvenos el héroe 43¢, 10s quitas, ;, . me fué"2 pesar de tan atrés perfidia, :
¢ privado dispon ngs acaudills __ consentiy, su ignaragcia ,.y su fin triste. |
el gue verncié 3, Ocbasin s Pues esparando Y aun amandplz menos , mal pudisra,
nos estd Solamir, Tunc. Oferta os hice abandonarla yo s+ M1 reducirma L
de acompaiiaros contra el sarraceno. » @ o salvar su vida,'Pero debn ,
¥ quizd habrd razon para que mire no perdonarla , viva Sl, ¥ expire '
Yo a Solamir, como 4 ‘adversario mio, el que la ha defendido , qQue algun dia
N0 menos que el estado, y ie abomino ., tendrd quizd, 13.infiel que arrepentirse
Mas que vosoiros. Oy i este combate, . a2 haber sido engafosa a aquel Tancrede
8aldré tambien, Cat. De ese valor nsigne, apasionado , 3 aquel amante firme ...
Nnos. prometemos todo. Y Siracusa que oy pierde , que miltrata. Justos,
4 premiar quanto 3 &l deba se apercibe, Cielos, s

Zanc. No hay premio Para mi, ni yo le que esclavo de ella, fuf -quante Ia qt;ise'!,

_aguardo,, b 1587 4 Cabia Ia juzgase yo: perjaral o j
ni le pretendo. Para m;j no existe antes pensé aderar la ‘mas sublime |
ya nada apetecible en Siracusa. . virtad , y. que, no fuesen ;mas sagrados 3
Y bien os sirva, o .en el campo expire, juramentos y altares que una simple
mo intento me resulte recompensa, : Palabra, una promesa de Amenaida..
® compasion 0 gloria. Quanto exige Ald. Que_ solo en Siracusa perdominen . |
mi obligacion haré., Mis votes solo acordes la barb4rie y la.pesfidiat, .
4 gue me vea Solamir se cifien, . Proscrito de tu patria s t& persigue . ~

&ar. Kso -anhela el Estfidﬂ. El ti&fﬁpﬂ_ e~ . tirana Ie.y_,. quando el amor te ofendeg.

trecha: . . . ndes | | . Alexemonos ya de estos confines. . ., _
todo al fin importante Ya, conspira . ... Vamosi la batalla decisiva, o
a la victoria. Amigos , entre quienes . En ella YO, Y en quantas partes distem .
Oy sus laureles van 3 repartirse, -+ de estas murallas eentro de maldadesy
luego sabrejs quando, acudir os togque tus huellas seguirs, ,
‘al puesto 4 que el contrario se dirige, Tanc. 3 Quien me repite A

Proximos 2 tedirnos ‘en su sangre 4 pesar_del delito gue ha incnrrido, 2 3
Y ofro afecto, en mosotros. no doming, ... la imagen de virtudes, tan plausibles, .
que la defensa y la gloria de la Patiia.. . que cref atesoradas en su, pecho ? P
_ Vanse los Caballeros. . qué encanto es este? & tuque A un infelfze ;

Tant. Por ella es Justo que oy me sacrifique, . wvas A precipitar en el sepulcro, ,

Ya lo mgrezca , & A 053G ovia . ctiitines ‘del qual por esta mana te vés s libre; A

S CESNCAP O, . 1 oobes  odiosal, .d&!mqugnte 5 amada acase, 9 |

L9ib0f L my alp ‘oite O W que miidestino siemore riges; okl

éborque A mis ojos , df, ya no te muestras

r S y T
Tanceedo y  Aldeman, .,
- %eds 0 go con engafio Ia que fuiste...

J -
- L ' N fl
dld. ;. Que mals nogen ..

P . 3 s -3 b LAR - ™ . * L
la ocalta Rerida que 4 ega pecho aflige ! Solo habré de olvidarla con la muearte, o
Peioa pesar de tu delog Yo BRIAVIOy [ . . Qué flagueza .. Es forzoso que la expigs
yon e e Pro-
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T'ragedis, 17

~ Proberhos & morir , ¢l acerdarnos Bchase & sas pies 3 levantala Tawrcredo ;
t | de Ia ingrata Amenaida, si es posible. pero wolviendn el rostro a efra parie.
WM wd. Poco ha menos culpada la creias: A ellos verds tambisn presto & mi padre,
" 5 que el munde dominaban ne dijiste, conmigo esa estranezal,. huyes el rostre¥?

habrd, quien culpe tan debido anhelo®

la mentira y calumuia ¢
no he de peder manifestar mi gOz0o,

Ml Tssc. Nada ignero:

todo ha llegado en fin & da2scubrirse. lo que este animo encierra, ni nombrarte?
od prendado Solamir de su balleza, me estremezco !.. Sefior , baxas los ¢jog!
' exigi6 como en fé.de una paa firme, mirasteme cercada de Verdugos,
8 s le diese & Amecnaida por esposa. y solo he de obtener asi este logre!
] ; Se haviera el atrevido a tanto, dime confuso estds, y mi alma consternadas
‘% i de acuerdo con ella no estubiese ? eon timidéz te hablo... Oh Dios ! que
i . crei 4 mi proprio corazon, mal hice: ahogo !
4 crecr debo d su padre que la acusa. no escuchas ¢
| A clla misma que ostenta amar su crimen, Tancredo con woz interrumpida.

En fin , yo he visto, yo el papel infausto., Zgnc. Vuelve : y piensa en el consuelo

- » n R = - -
sads , y de admiracion, que aun me llaman cuydados mas ur-

% Para mandar en Siracusa vive l.. gentes,

En nuestros pechos y murallas reyna ! Oy contigo y con el cumpli ya en todo.
cierto es mi mal. Premiado he sido : nada mas espero.
fld. A la enemiga olvide . El mucho agradecer, quizd es gravoso,
ese gran corazon que de él no es digna. Mi corazon exime de ello al tuyo, k

Tanc. Lo mas abominable ; mas horrible que: disponer de si puede a su antojo,
es que honrarse creyé, y tener por dueio Yive... dichosa... ¥y vyo.. 3 morir me
al viviente , al caudillo mas insigne. parto. vVase.
Mandan altivos Arabes 2 Italia; SCENA V.

y 4 su vano esplendor ciego se rinde

el imprudente sexo, €l sexo mismo Amenaiday Fania.

- esclavizado siempre en sus paises. . #me.Despierto del sepuicro, 6 soy suaborto?
Y tributando timidos obsequios, creeré que el Cielo me ba dexado viva 2
cede a los proprios amos que ie oprimen, es dia, es noche Ia gue vén mis ojus 2
Por ellos con traicion nos abandona, ah ! el gque acabo de oir , querida Féula,

mientras somos escudos tan serviles | es un fulso : de maerte mas odioso
de su flaqueza , y & sus pies viviendo, que ei de la ley que agui me ha condenado.
. por el morimos en sangrientas lides. &gy, Habré podido transformarse en otro !
que sospecikas le agitan ¢
SCENA Il Ame. Bs mi amante
gquien me ha hablado f... me trata de ese
Tancredo , Aldemeny Cgtan. modo !
¢f. Sefior , los Caballeros estdn prontos. su frialdad altiva ; su desprecio
"El tiempo estrecha 4 no se desprecie. no reparaste ¢ aquel saiudo enojo,
fnic. Mucho aquel desden con que miraba apenas 2
he perdido , si. De aqui salgamos. Y 2 quien?.. 3 mi que le amo, que {e adoro!
L[Egﬁ ya el trance l.. me sacO del Imperio de la muerte
M1 valor os sigue. Vase Catan. para sacrificarme luego el proprio!
oh Tancredo ! mi bien, tirano ! injusto !
SCENA 1V. .2 en que pude ofenderte, que lo ignoro'?
| Lan. No ay duda : ardiendo en ira su sem-
Urereds s Amenaida , Aldemon vy Fanid. blante
4fﬂenaida saliendo con precipitacion. tarda la lengna, y demudadg el rostro
e, O‘h mi Dios tutelar , duefio ahscluto manifestaba esquiva indiferencia.
e mj ser ; & tus pies en fin me arrojo, Con cuydado aparté de ti los ojos. -
S Pea
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3¢ TR Tancred.
Lero el lanto ocultaba de esta suerte, Are. Jgnerar mo debja q0e sa solie

Mriz. Tal desayre » @spereza v abandong ! tizne en'mi ia virrud coenocer debe
¢e donde nace esta tormenia horrible 2 cste corazon fiel : serle notorio 18
§:e pretende 2, gue ofensa tanto encjo que era imposible que A romper llegnse
en el excita ¥ de viviente alguno, Yo un vineulo tan noble » tan preciosog,
pusde Tancredo aeaso estar zeloso © Que esta alma es tan constante y ‘tan al.
@2 deberle la vida me glorio, tiva,
Otro bien no eonservo s i Otro apoye. ecmo fuerte de su brazo 3 ¥ con dacore
i yo existo es por el s+ POr su victoria, tan grande y, como puede ser la suya, .
Mas si fino mi vida puso en cobro, Mas no tan sospechosa y Ni tamj oco
taimbien por el me expuse yo & parderla. tan insensible, Ya desda oy renuncio
a2, Sabes si de esto se halla noticioso 2 a ese Tancredo. A los mortales todos,
la voz de¢l pueblo 3 quien tras si ne O los contemplo dobles » ® malvados,
arrastra ? debiles unos y crueles etros. |
de o que ella publica » dudan pocos. Barbaros estos , credulos aquellos;
El eiclavo, la carta s el nombre mismo O bien son engaiados y O engafiosos,
c¢:l Moro Solamir : aquel asombro Eternamente olvidaré 41 que amaba,
Qite infunde su valor y SUS pretsnciones, Y a quanto comprehende nuestro globo,
tu balteza , sy gran pasion , y todo
hablaba contra tf, v aun tu silencio, SCENA VI
Seiiora , aguel silencio grande , heroyco,
que el perseguide nombre de tu amante Argiro , Amsagida Y acompohamiente,
Sipo ocultar al vengativo encono - Argiro sostonido de des escaderes, |
de los tiranus que a2 ambos os oprimen.  Arg. Guiad , ainigos , mis cansados pasos, |
& Quien penetré al arcano tenebroso Qi€ ¥a va a priucipiarse la batralla.
de su secreto.? suele ser crefdo Oh ! silograse Yo abrazar al héroe
le peor sicmpre, y'la aparisncia... que ia vida te di6 ! dime » Amenzida,
. Como ! podré saber quien es 2
a ini culpada ! Fan, ‘Es facil engafiarse. Am.noida entregeda & su dolor, descase
A un amante perdona: sando cen une nians puesta soore Kaniay:
Amenaida volviendo & cobrar 8 aliivéz y Y meaio vuelta deia su padre,
espiritu, " Ame. Un joven .+ digno
#Zie. No ; 4 mis ojos ' * de poseer en otro tiempo mi 2lma,

90 s perdonable , aun quando tedo el un héroe perseguido pur mi padre,
mundo que timida hasta ahora no mnombrabas
acusase & Amenaida - al munde todo POTr VOSotros proscrito : unieo objete |

SU aprecio opone un héroe ncblemente, de aquel faral Papei , ultima rama
dando credito solo al juicio proprio. de una familia.avzusta . el mas ilustre
Corgue tomé 3 sy €argo mi defensa, de los mortales Ay desventurada !
por mera compasion !.. enorme oprobio ! el mas injusto. B fin', Tancrede.
Yendo @ merir por el y Wi alma sentia Are. Como ¥ |
un ingrato consuelo » UN sume gozo. Cielos L.. Hija , ‘que has dicho 2
Y ha de formar de mj sospechas viles § Am:. Lo que el ansia
}ImEs tan grave ofensa le perdono. que me afiipe ,' ceultarte mas no puede.
Yevgo presentes siempre en la memoria Lo gre agui te declaro en confianza,
285 beneficios, y grabados tedos - temiendo le resulte algun mal prave.
v ivirdn siempre en mi ofendido pPecho.  Arg. Tancredo !
&cro si el ha incurrido en el arrojo Ame. 3 Y quien sifé el » Por Amcnaide
“e graduarme indigna de sy mano, & morir ge expondiia ¥
por indigno de mi desde oy le note; - Arg. Qoel Tancredo? -
deltedas mis afrentas » 1a mas grave €L mi-ino A quien nuestro senado infama?}
€5 cte . 'onia mis, #su. Ya €n su abone Ame. [N} mismo.
®icizte debv , que Tanerede ignord... «&rg. Y por nosotros nada omite I...
pri-
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privamosla de hacienda , de Hears y pa-
tria:
y por nosctros ey su vida expona!
oh Jueces infelices! que ocupadas
giegamente tonemos ambas manos,
gon 1a cuchilla fiera , y la valanza.
1Qué injustos son , que vanos nuestros
juicios ! ’
oh gquanto yerra la prudencia humana!
qué ingraritud ! qué tirania ! Asize. Padre,
para culparte, si, me sobra'causa;
pero veo te afliges de manera, |
que no se atreve 4 lamentar el alma,
que di & Tancredo.:
drg. A quien me d4 la vida!
dre. Indigna vida ! toda mi esperanza
se funda en ti , Sefiors Remedia presto
fantos. errores , sinrazoneés tantas. _
Vuelveme ya el honur que me has quitado,
Que quien vencié & Orbasdn, mi vida
salva
solo dexd : publica mi inocencia.
lrg. 50 me toca.
me. Voy 4 donde el vaya. Arg. Detente,
s Detenermz ! no es posible,
 Contigo voy , Seiior, a la batalla.
Cerca he visto 4 la muerte , y muerte
infame, |
La que en los campos del honor me llama,
no es para mi terrible 3 ni es ya tiempo
de que intentes 4 tu hija negar nada.
Ya adquiri sobre ti derechos justos,
derechos qus me ha dade mi desgracia,
$ Querrds segunda vez abandomarme?
drg. En ti el poder no tengo que gozaba,
porque de el abusé. Justo es le pierda.
Pero que intentas ¢ donde te arrebata
tu apasionado impulso ? no qual suele
en reineta regioa , osado marcha
aqul (a sexo al lado de los héroes,
Y en el esfuerzo cusi los iguala
Lag leyes , las costumbres no permiten....
LUES Que leyes! que costumbres insansatas |
Oy soy ya superior 1 todas elias.
Oy que el furor, el despotismo mandan,
»olo escucho las leyes de mi arbitrio.
Esas horribles leyes , cuya carga
le estd oprimieudo , verterdn tu sangre
que en mis venas se vé& depositada ¥
Permitirin que muera en un cadahalse
- M infeliz hija con eterna infamia,
¥ no peimitirin que 3 Ia palestra
* donde reyna la victoria, salga

T'ragedia,

1%y
a defender 40 honor ? 3 podrén mostrarse
las mugeras aqui, solo cercadas

de inhumanos verdugos 7 la injusticia
de entera independencia al fin s causa.
Suspiras ¢ . ah ! ei hubleses suspirado,
Sefior , quando adulaste la tirana
resolucion j; y contra aquel gque solo
emprendié tu defensa en nueva aliansza,
uniendote & Orbasan , ms precisaste

a ser inobedisnte ! Arg. Hiia, Lastas
no aflixas mas 4 un padie infortunado.
No abuses de] poder que en estas canag
te dd mi culpa. Mi dolor respeta,

Y acaso no estds enagenada

del amor de tu padre , por lo menos
dexa que muera al hierro de las lanzas
de nuestros enemigos. No me impidas
que vaya en busca de Tancredo. Aparta,

SCENA VIL

| Amenaida y Fania.

Ams. Quién detendrd mis presurosos pasos?
oh! tu que me aborreces , que me ultrajas,
y despues de vengarme me desprecias;
pelear me verds , y tus hazafias
imitar juato & ti; oponer mi pecho
A quantos tires !a enemigza rabia
contra ti lance : ccn la propria vi‘a
dar 4 tus beneficios justa paga;
castigar fu injusticia da esta suerts;
vencerte si es posible , en inhumana
fiereza ; y en tus brazos espirando,
dexarte el odio en que mi amor se cambias
el pesar de un delito irreparable,

y todos los martirios de Amanaida.

ACTO QUINTO.
SCENA L

Marcha guerrera antes dz empezar. Las Ca-
baillervs y Pueblo: los Caballeros, y Esciim
deros con las espadas desembairadas eula
mago. Los Soldadss cargados de trofeos.

Lor. Por tan feliz victoria cantdd himnos,

0 cindadanos : ofrecéd inciensos

al Dios d= las batallas : pues 3 el solo
se debe el triunfo , 4 el la gloria démos.
Kl infundié vigor en nuestsos brazos,

y embotar quiso el enemigo azero,
mostrandones pateates las celadas

que armaron les astutos Sarracenos,
azote de cathelicis naciones,

R | Cs: e ¢
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2.9 Tantredo.

1d sin tardanza , y erigid trofeos llama 3 Aldemosnt , le abraza y le hlﬁll,
sobre tantos cadaveies de infieles. gime,
Adorad reverentes nuestros Templos y con aquel intrepido denuedo ;
¢on los tesoros de la media luna, que habia acreditado en la pelea, .
hoilando ufsnos los rendidos cuellos. se alexd para siempre, & Dios diciend,
Y Espafia opresa, y arruinada Italia, Pretenderd que Siracusa ignore
postrado ISgipto, y con marcial despeche quien es. Nadie el origen de su intente
en grillos Siria, & dominar aprendan - acierta & descubrir. Todos vacilan.
a los que sou pavor del universo. Pero alli mismo aparecerss vieron
Justo es se piense en confortar 3 Argiro, entre la mulditud de los soldados,
procurando le sirva de consuelo a Amenaida. Olvidada de su sexo,
en su dolor, la piblica alegria: , fuera de tino, palida, desecha,
pues sino feliz padre , por lo menos corre y, llamando & voces & Tancrede.
feliz patricio contemplarse puede, Seguiala su padre ‘tristemente,
3 Pero como ¢l incognito guerrero aunque con tardos pasos, y 4 lo lexos,
2 gnien dicen se debe la victoria, Aqui anegada en lagrimas la trae. |
no vuelve aqui con nuestros caballeres ? Dice que ese caudillo , ese héroe exelso,
3no iuzgael triunfo de esplendor basrante, el que vencié & Orbasdn, el que & Amey
@ nos cree envidiosos de sus hechos 2 naida '
almas como las nuesiras no conocen y a4 la patria vengdé aquel es Tancredo
esa indigna pasion, ni sus efectos, 4 quien esta mafana proscribimos
Despues que A Siracusa ha defendido, y declaramos de comun acuerdo,
huir& de sus muros ¢ largo tiempo @ Cal. rebelde y transgresor de nuestras leyes,
le vimos 3 tu lado paleando. Leyes que le condenan & destierro.
Y pues gue fué participe del riesgo, Que hemos de hacer , Amigos en tal caso?
§ como no viene & celebrar el logro Lor. Qué ? reparar tan grave. desacierto,
ds la victoria? Cs#. Oid, Estadme atentos, Persistir en la culpa es agravarla.
Sefiores. Entre tanto que ocupabais | Sonrojo perseguir , tener opreso
el transitdé del Ktna, yo algo. lexes & un hombre ilustre y grande. Quantas
de vasotros estaba en las orilias, veces
% la enemiga furia resistiendo. al merito y virtud padecer vemos.
Alli notamos que al mayor peligre Mas quando en fin, 3 conocers¢ llegan,
precipitado se arrojaba y ciego, honrarlos es forzoso.
sin aquella conducra sosegada :
de un héroe grande , y General supremos, SCENA IL
Don tan preciso, como & pocos dado.
Sa valor prucedi; con arrfsm, Los Cabalicros.
dando sefiales de valor oculto, Argire saliende cen precipitacion.
en la tremula voz y 'adusto cefio. Mrz. Y socorrerlos,
A Solamir llamaba muchas veces, ~y tambien libertad. En peligre
v ‘muchas se le oy6 en confusos ecos, Sefiores , queda el inclito Taucrede:
€l nombre de Amenaida, 3 quien perjura su ciega iIntrepidéz volvié a arrojarse
apellidaba en tono lastimero. @ los contrarios, y con todos eilos
A pesar del furor se le asomaban arrastrado pelea... Quan en vano
lagrimas & los ojos : con anhéle culpo mi fria edad , mi desaliente.
solicita la muerte que dc él huye. Caudillos, cuyo ardor y lozania,

- Quanto mas se abandona , mas tremendo. lucen & competencia , pues el pese
Y1 todo & nuestras armas se rendia, de los afins no es posrra, acudid pronte,
Yy mas que'a ellas & su heroyco esfuerzo. disipad mis temoreés , ¥y & Taacredo |
Ya-dcia vosotros con trinnfantes pasos restitnid & mi inocente hijs.
volviamos ;3 pero &l con desconsuslo Lor. Dasta... Sefiores , no. se pierda tiemp®s
»batldo , insensible & tanta gloria, Su vaior imprudente socorrames.
westrando que el vivir le daba tedio,” paquemosle si es dubie de este 'témgffﬂi”

: o SCE-
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Tragedia.

csCENA L

Argiro sole.
Jrg. Cielos , que al fin
os apiadais de un padre’!
A mi infelfze hija me habeis vuelte,
y 4 su feliz libertador volverme

Sale Amenaida.
tambien determirais !
en nuestros pechos
hija mia , renazcala esperanza.
%Yo he sido de tus males instrumente,
y tanto como tu los he sentido.
Oy se terminardn , pues ya Tancredo
no tardard en venir., Cese tu pena.
dme. En viendole , Sefier , tendré consuelo.
Tendréle quando sepa no €s injusto,
quando su vida este fuera del riesgo.
Quando mas no me ultrage , y pesarose
de injurisrme esté ya.
drs. Tu sentimiento
es muy fandado. A veces hay heridas
que , 0 no se curan en un noble pecho,
b dexan para siempre cicatrices.
Pero . hija mia , si hasta aqui Tancredo
ha sido aborrecido en Siracusa,
advierte que es ya amado , que e=t4 lleno
de gleria , y participas ce su fama.
Que ha acreditado con tan altos hechos,
hasta donde ha llegado la injusticia
de sus emulos todos. Satisfecho
queda el vulgo , si cumple 1o debidos
Pero los héroes de virtud modelo,
i mas aspiran : su valor excede
i quanto la esperanza funda en ellos.
Asi ercede Tancredo en un solo dia
3 nuestras esperanzas y dcseos.
Apenas llegue , y sepa eres constante,
fino arderf en tu llama, Todo el pueble
se muestra enternécido a favor suyo.
Saldré tu amante de su error funeste,
eon sola una palabra. #me. Esa palabra
estd aun por decir. Fatal momento !
sque me importa ese vulgo ni su escarnio
ni su instable piedad, d furor ciego?
gue nie importan sus voces tnmuliiosas,
de las quales no oyré ni aun los acentos 2
de un hombre solo mi opinion depende.
?abe , O padre ! que ye morir prefiero
& vivir un instante despreciada,
sabe que... (sin reparo 1o confiesn )
que yo & mi bienechor ,'como & mi espose
antes miré. Posirada ya en-el leche

21

da la muerte , mi madre mutuamente

A los dos nos unib,y en Sus postreros

votos pidié al Senor que S€ dignase

de bendecir muestro inocente afzcio.

Nuestras manos juntd , gue al fin cerraron

sus tristes ojos: y ala fiz del Cielo,

por eilay su memoria , por il mismo,

% infeliz Padre , hicimos juramento

de adorarnos los dos , y Venerarte,

De seguir tu virtud como modelo,

y estrechar nuestro vinculo en tus brazos.

Por altares , Sefior, el hado adverso

cadahalses infames nos destina.

Kl que mi amante fué , ¥y al misme
tiempo

mi dulce esposo, tras 1a muerte ¢€oIre.

Solo diviso ya el horrible aspecto

de mi ignorancia. Mi destino es este

Aro. Ya ese desting mejorade vemos.

Y prometerte puedes , hija mia,
felicidud completa. Ame. Quanto teme !

SCENA IV,

Aroiro, Amenaida y Fania.

Fan. Toma , Seiiora, la debida parte

en la publica gloria y ragocijo;

celebra va tan inclitas hazanas:

gozs mas que nosotros tal prodigie.

Aniquilé Tancredo valeroso

A los contrarios que iban fugitivos;

Al furiburido Solamir did’ muerte;

victima cuyo insigne sacrificio

se debia al estado , & la venganza,

v al lustre de su nombre obscurecido.

Acordes la exigian ; y la fama

veloz esparce.tan plausible aviso:

rebesande de gozo todo el pueblo

le sigue , y le apellida su caudillo,

su Héroe , su gloria , su unica defensa,

Tambien se habla del trono de que €8
digno

por su estirpe.

Sefior , solo un guerrero g Arg.

3 su lado gquedé : Aldamon mismo

que milité a tu orden : sclo el tubo

parte en Sus hechos tan esclarecidos:

Quando llegaron nuestros Capitanes

a librar A Tancredo del peligro,

le haliaron ya triunfante y sin contra=
rios. _

No ofs del pueblo tan alegre victor ?

por todas partes suenai los elogios
de
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2%
de sus proezas, Le destinar sitio
superior, al que oecupan en &l templo
de Ia fama los Hécroes que priccipio
dierun 3 su pobleza. Ventd preste,
Mil laurelas vereis entretexidos
ceniir su frente, Asisticeis al trivnfo.e.
A Amensida,
Seilora, el homenage 4 t1 debido
dichosa admitirds. ¥Ya se te muestra
tedo risueno : de tu hado impio
oy logrards vengarte, y & Tancredo -
& tus ansias en fin verds sumiso.
Ame. Ya stente mi alma lo que es gozo.
Padre ! .
adoremos al Cielo, que propicio
el bien que antes perdi me restituye,
y m2 redime del mayor martirio.
Oy empiezo a vivir , .0y 4 su ¢coimo
llzpga mi dicha , y al perpztuo olvido
doy mi afliccion. Perdoname  las quexas,
los graves cargos que Amenaida te hizo,
sus debiles recelos, sus temores,
Los flacos y tiranes enemizos
~del gran Tancredo, cindadanos, vulgo,
3 sus pies os rendi6 ; presto 4 los mios
amante le vereis. Arg. Si. Para siempre
enjugar quiere el Cielo ya benigno,
nuestras copiosas lagrimas... Oh dicha!
sino me engaio , alli & Aldamon diviso;
A Aliamon , el que fiel siguié & Tan-
credo, '
sin apartarse de el , en é1 peligro...
El es , aquel guerrero , tan amado
de mi familia siempre. Ya respiro !
fundado es nuestro gozo...
Pero triste... pausadamente,
muestra el semblante. Si le habrdn heri-
do ¢ ‘
- SCENA V.
drgiro, Amenaida , Aldamon y Fania.
Ame. Habla pues , Aldemon. Conque Tan-
credo
victorioso ¥
Ald. Sefiora,. Ame. 3 En este dia,
a Siracusa llegara  triunfante
al son de alegces canticos y vivas ¢
Ald. Prests en clamores lugubres , trocados
los canticos verds, Ame. Otra desdicha !
Ald. Este dia fatal que ha coronado
su gloria , es el postrecro de su vida,
2. Gué es lo yue escucho! di. Nada me
oculres.
Tancredo ha muerto l..

Tancrede.

Dolorosamente.
Ald. Vive todavia,
Mas le traspasa el pecho mortal golpe;
En esta carta con su sangre eserita .
Sacando -una carta corrads. ’
se despide de ti: sin duda en ella
sus ultimos afectos significa.
Temblando cumplo tan fatal encargo.
Arg. Oh! tiempo de furor y de agonia!
Amenaida como wvolviendo en si.
Ame. Dame pues la sentencia de mi muerte,
Como un precioso d6n mi alma la estima,
Ah Tancredo ! mi bien , duefio absolute
de mi destino ! la orden que me2 envias,,
quzlgaiera que ella sea, la contemplo,
como orden que me dds de que te sigda
A obedecerte voy. .
Dame ecsa carra. a Aldameoen. n
en gque mi mal, mi bien , mi fin se cifrae
Aldamon dgndo la carita.
Ald. Leé , v perdona mi funesro oficio.
Az, 3 Podreis’, ojus, leér letras escritas
con tal sangre ¢ es preciso... de ri hade
serd esta la postrera tirania! |
Lee. Despues d2 ta traieion, ni un solo inss
tante
vivir me es parmitido , mas advierte
que si en la guerra pierdes a tu amante,

eres , O ingrata, quizn le dds la muertes

Quando salvé tu vida; quien en vano
salvar. tambien tu honor quiso mi mano.
Conque en fin, padre...
Dexase caer en los brazos d2 Fania.
Arg. En fin , nuestro destine
sacié todo el encono de sus iras. |
Ni que temér, ni que esperar nos queda
ni tu estado , ni el mio da cabida
a quexa alguna: solo si preisndo,
antes que dexe la mansion impia
del. mundo , declarar & nuestra patria
quantos agravios , guantas injusticias
se han echo 4 tu virtud. Declarar quier®
2 todo el universo , amada hija, ,
Ia gloria de tu nombre.
Ame 3 Que me importa
en mi dolor profundo , quanto diga ’

b

mi injusta patria, el Universo todoj

si he perdido & Tancredo ?
Arg. Suerte esquiva!
i tus atrozes golpes ya me rinde.
Ame. 3 Serd posible , 0 Cielo, que permis:

1as 7% o
mucra Tancredo , sin saber su engaio®

A
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Tragedia.
Msu padr:. Tu eres la causa , tu, de esia

" desdicha,

Antes que -espire , padre...

Mas qué es esto ¥

j0s tiranos s¢ ofrecen 4 mi vista ?

SCENA ULTIMA.

wedawe , Caballeros , Amenaida, drgire,
: Fania y Aldamou.

r. Oh infeliz hija! oh padre desgraciado !

pa«sadu todo el pecho de mortales

heridas-, os trahemos & aquel héroe

gue de su ciego ardor dexo llevarse,

y resolyid morir muerte gloriosa.

Ya los arroyos de su noble sangre

vertida por la patria , hemos parado,

Parec: que aquella alma heroyca y gran-
de,

para ver & Amenaida se detiene.

Ilamaba & voces por su nombre, y caen

laggrimas d2 los ojos que le miran: -

¢aso inrudite l...'El corazon me parte !

yoriz remordimiznto me constme.

23

Ame. Quien ? yo ? Tancredo!?
Argiro poniendose tambien de rodillas al
lado ofiuesio g

Amenagida , ¢brazande
& Tancredoy v despucs levasiandcses

Arg. Ay iriste' ! Sefior, sabe

que si 2 morir ha sido condensada,

no ha sido otra la cauvsa gue el amarte.
Cruoeles contigo fuimos y cen ella;
las leyes patrias , nuestros Capitanes,
y un tribunal augusto erraron tcdos:
ella sola era justa','y el desacire
causé principalmente aquella carta.
A ti se dirigia : asi no estrafies

que te enganise yo , pues 3 mi misme
me engané por mi mal.

Tancredo levanitandose ofra vex us poce,
Tanc. Que dices padre L.

Amenaida ! es posible ¥ tu me quicres ?

Ame. Digna en efecto del suplicio infame

de gue mez redimiste yo seria.
si te hubiese olvidadv un solo instante,
v side ingrata, infiel..

Tancrcde cebrando alguna fuerza , y ﬂ{.

zando la voz.

lieutras habla Lersdano, acercan pecs & Zanc. Qué! tu e amas Seve

poco @ lancredy ,. bcia donde Ariemcids
uid , casi dzsmayada en los Drozos de
sus crigdas. Ayartalas de si precipita-
dsmente s v velviendo con horror dcia
Loredane , le dice. -

Ine. Tan subita piedad, ds donde nace®

Baibaro !... Ahora$.. Tu, remordimien-

tos 7,

spues corriendo doia Tancrede 4 y echans
dose 4 sus pies. :

Oh Tancredo ! rirane v dulce amante'!
dighate-de ateader & mi inceencia.
Dz Amenaida tu vista no, no apartes.
Mi profunda afliccion mira, y consiente.
fue en la tumba tu esposa te acompzaire,
Solo & este honor mi corazon aspira,
Tu aquel nombre me diste. 3 ¥ que pri-
_ varme
Ntentards de nombre tan sagrado ?
¢Seris mas inflexible en est2 trance,
fue han sido tus cuntrarios y les mios 2
Welve 3 mirar 4 esta muger constante.
{%erd esta la postrera vex acaso,

e se dirija 4 mi tu rostro amable 2

Btime 5i me ahorreces ¢

o biest+ mayor mil veces que mis meles
Ya de morir m2 pesa. Pero es justo

que no pase el vivir mas adelante,
pues crei ciegamente & la celumnia,

Mi vida era inf:liz hasta poco hace.

Y la ;pierdo al punto que debia
convertitla en dichosa y apreciable
una palabra tuya! Ame. 3 Unicamente,
Dios poedz2roso , en este horrible lance,
v sulo guando, pierdo al duefio mio,

me s2r4 permitido que le hable ¥

Yanc. Esas lagrimas tuyas me constelon,

Pero en fin, €s preciso abandonarte,
Mi muerte se apresura. |
Fsta es Argito -~ # Arg.
1z que ms supe dar, supo guardarme
sp ié, y ha sido vicrima inocente
de m:l sospechas é inhumanidades
en que hemos incurrido: Une & su mane
esa mano tenida en propria sangre,
para que asi al suplicie llevar pueda
el nombré de st espufven.. Se mi pudie.
Argiro Yomandeles lus munes.

Jrg. Hijo queridn o {av Dilos!) ajala vhf;-u,

para oue ficl tu e<posa te idolatre.

“Credo procurands levantarse 4 y velvies- Tarnc. Pues que vengu® a2 mi patria, y §

| : go 3 cadf.

¥ Ak Traydora !

Ml esposa,
ya Seflor , he vivide le bastante.
Mue-
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2 A Tancredoe.
Muere en los frazos de ambas, de am- sobre les wvnaesfros proprios!...

bas digno, Puelve & arf'a_far.r& sobre el cxerpo de T
en fin, de ambas amado. A completarse credo.
liegaron oy mis votos... O Amenaida! Ah Tancredo!
Amz. K5 posible , mi bien 2 RBancredo ! mi Sefior!... qué ? musn
Tagnc. Palabra dame yace,
de no imitar mi muerte: vive... a2 macrs, Y vosotros vivis L. levantandose furig,
Cat. Ay Cielos! mas ya le sigo. :
ya espira.. y nuestros pechos que tan Su voz me llama , y manda le acompafa
tarde en las horribles sombras de Ia tumba,
lograron cenocerle... Quedaos & sufrir las penas graves
Anenaida arrofandose sobre e} cuerpe de que os aguardan & todos.
Tancrede. Cee en los brazos de Fania.
Ame. Que ! vosotros, | Arg. Hija mia !
vostros que la vida le quitasteis, Amenaida fuera de si impelicndoie con g
llorais por é! ® ch barbaros ! tiranos ! maso en e} pecho.
Levantase , v da algunos pases diciendo.  Ame. Detente. Aparra. No eres ya mi padre
Abrase el centro de ia tierra y trague Perdona 4 mi farer. . Comnlice fuistes:
A quantos veo, & Siracusa toda. ay infeliz de mi !... Tancredo! sabe
A ese senado ¥y 4 la abominable que tuya soy , que fiel te adore y que
antoridad que exerce , derramando ahora
segun su antojo !a inocente sangre, espiro en esos brazos, dulce amante.
eon el mismo pufal de su justicia. Cas al iado de Tancredo.
Oh! ¢i esta vida yo acabar lograse, Arg. Hija!... Amenaida l... Haz pues,
en la ardiente ceniza de mi patria ! Fania querida, _
oh! si me convirtiese yo en cadaver, que anses que muera yo, cobre la vida,

FIN.

CON LICENCIA.

- ——pe——

Barcelons: En la Oficina de Pablo Nadal, calle del Torrense
de Juaqueras. Afo de 17¢8,
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